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JEHHCOBEIIb  Ipuna. EMOIIHHO-OL[IHHE HABAHTAKEHHSA TA CJIOBOTBIPHHH ITOTEHIIAT
OKA3IOHAJIbHHX IPHKMETHHKIB Y CYYACHOMY YKPAIHChKOMY JJUTAYOMY JUHCKYPCI

YV emammi 3’acoseano gynxyitino-cemanmuuni 0coOIUB0CMI OKA3IOHANLHUX NPUKMENMHUKIE MA 3AKYESHMOBANO Y6a2y HA CKIAOHUX
Kame2opisx, sKi HepO3PUSHO MO8 SA3aHI MIdC 00010, OONOBHIOYU O00HA OOHY, — eMOyitHocmi U OYiHHOCMI. Ycmanosieno ponb
THOUGIOYANLHO-ABMOPCLKUX OepUBAMIE Y MEOPEHHI ma Xapaxmepusayii 06pazie nepconanicié cyuachoi yKpaincovkoi oumsa4oi npo3u Kinys
XX — nepwoco Oecsimupivusi XXI cm., npoananizoéamno ixui CcmuaicmuyHuill nomeHyiaun, nepeoycim sK 3daco0ieé GupadceHHs
eKCnpecusHoCmi, eMoyiunocmi ma OyiHHOCMi.

Kniouosi  cnosa: cywacna Oumsua nimepamypa, emoyitiHicmyv, OYiHHICMb, [HOUGIOYANILHO-AGMOPCHKE CIOBOMBOPEHHS,
NPUKMEMHUK.

DENYSOVETS Iryna. EMOTIONAL EVALUATION LOADING AND WORD BUILDING POTENTIAL OF OCCASIONAL
ADJECTIVES IN THE MODERN UKRAINIAN CHILDREN’S DISCOURSE

The functional-semantic peculiarities of occasional adjectives are described in the article to characterize the character qualities
and heroes’ behavior in the works of contemporary Ukrainian children’s authors and focused on complex categories that are
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inextricably linked, complementing each other — emotionality and evaluation. The role of individual and authorial derivatives in creating
and characterizing the characters of the modern Ukrainian children’s prose at the end of the 20™ — the first decade of the 21st century is
analyzed, their stylistic potential is analyzed, first of all, as means of denoting of expressiveness, emotionality and evaluation. The
occasional adjective lexical units are mentioned, which are endowed with emotionally-evaluation semantics, are formed by the suffixes of
diminutivity, as well as the prefixes of higher and the highest degrees of comparison. The typology of lexical-semantic groups of
expressive individual-author adjectives is singled out, which figuratively convey the set of described facts features; the range of ways of
word formation, by means of which the derivatives analyzed appeared, are outlined: suffixal, prefixal, truncation of the beginning of the
creature basis, compilation (basic and word formation). With the help of methods of functional analysis and quantitative calculations, an
indisputable dominant among the ways of creating such adjectives — basic formation is established. It has been found out that the
occasional character of these complex adjectives is caused by the unusual correlation between support and refinement composites. The
author’s innovation was analyzed and within the limits of adjective creation with a neutral degree of quality expression, it was found that
such adjectives express the sign due to the relation to the subject, and their stylistic function depends on the content and stylistic coloring
of the constructive noun. It is proved that the widespread use of adjective occasional formations is a characteristic feature of
contemporary Ukrainian children’s discourse. This is due to the search of a foundation for the verbalization of emotional and evaluative
semantics, due to which there are various and rather subtle expressive shades that accompany and express the language of children’s
literary works.
Key words: modern children’s literature, emotionality, evaluation, individual author’s word-formation, adjective.

CyuacHa ykpaiHChKa TUTSYa Mpo3a — [1e caMoOyTHINH ()eHOMEH y pO3BUTKY HE TUIbKH icTOpil
JmiTepaTypu, a ¥ MOBO3HABYOI IIAPUHH. AJDKE HOBITHI JUTAYl TBOPH PSCHIIOTH YHIKaJbHUMH,
IHIMBIAYaIbHO-aBTOPCHKUMH  (OKa310HAIbHUMH) MOBHHUMH OJMHHISIMH 1 € BaXJIMBUM Ta
aKTyaJIbHUM MaTepiajioM ISl JTIHTBICTUYHUX JOCITIIKEHb.

IMocTranoBka npodemu. 3Baxkaour Ha HOBUH (OPMAT AUTUHCTBA, 3MiH, IO BiIOYBAIOTHCA Y
CBIZIOMOCTI Cy4acCHOI AMTHHH, Y ii ClI0c00i MUCIICHHS, BUAUIAEMO SIKICHO HOBUH 3MICT KOMYHIKAIIIH,
BIACTUBUIA Jitepatypi s naited kiHmg XX — mepmoro gecstupiuus XXI cr. IloryxkHe
MPOHUKHEHHS COLIAJIbHUX TpaHchopMalliif, CyCHiIbHO-TIONITHYHOI IIHCHOCTI, Triiobami3aliiHux
SIBHILI, HOBITHIX TEXHOJIOTIH HE TINBKH B KUTTS AUTHUHH, a ¥ HAaBITh y CBIT 11 (haHTa3il, € HACTIIILKU
BIJUyTHUM, III0 CydacHa YKpaiHChKa IUTAYA JIiTepaTypa IOBHHHA aJalTyBaTHCS IO HOBITHIX
CMaKiB MOJIEPHOI'O pelHITieHTa (YuTaya).

CydacHa yKpaiHChbKa TIpo3a I JITed OpraHiyHO TOEAHYE XYIOKHIO SKICTh Ta
pepe3eHTAaTHBHICTh, BOHA HE HACA/DKY€E TMaHiBHI JUIAKTHYHI JIOTMHU, & CIYTYE PO3BAKAILHUM
YHHHUKOM, IICHXOCMOTUBHUM PO3PSJIOM 3apajd PO3BHTKY BHYTPIIHBOTO «S» nmuTwHM, ii
CaMOpO3BHUTKY, caMOiIeHTH]IKaIii, 30KpeMa 3aBISKH MPUHOMY B3a€MONPOHUKHEHHS JUTSIYOI Ta
JIOpOCTIOol AIMCHOCTI 1 0E3MEXHUX MOKIIMBOCTEH CTBOPEHHSI «IHIIOT», «(PaHTACTUYHOI» pealbHOCTI.
CyKyIHICTh yCiX IUX YMHHUKIB aKTHBHO BILJIMBA€ HA CBIJIOMICTh Ta ySBY IUTHHHU i BUKIIMKAE TIEBHY
EMOIIIfHO-OIIHHY TAJIITPy MOYYTTiB.

AHAaJi3 oCTaHHIX MOCHiIKeHb Ta myOJikaniil. YKpaiHChbKUN XyTOKHINH TUCKYpC SIK 00 €KT
JIHTBICTUYHUX JOCTIPKEHb MOCTAaBaB y PI3HUX acleKTaX, MPOTE BUKOHAHI CTYAIl IPYHTYIOThCS
MepeBaKHO Ha JIBOX JKaHpaxX — Mpo3i Ta moe3ii. Xya0KHI TBOPH LIS JiTEH, MOMPH iXHIO KaHPOBY
cnenndiky, BUBUEHI oOMexeHime. J[o TOro >k OCHOBHY yBary B ILIMX CTYHAIIX 30CEPEPKCHO Ha
3’sICyBaHHI HacamMIiepe]l JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX OCOOIMBOCTEH YKpaiHChKOI JWTSIYOL JiTEepaTypH
(H.A. O3ro6ummnuoi [3], E.I Orap [5], I'.l. Atpomienko [1], O.M. Jlanunescekoi [2]). Jlume B
NSSIKUX 13 HUX 3Peajli30BaHO CPoOy JOCTIINTH HE TLTBKH JIGKCHUYHI, a i OHETUYHI Ta CHHTAKCHYHI
3aco0M BHpaKEHHS PI3HMX BHJIB OI[IHHUX 3HAa4YeHb Ha MaTepialli TEKCTiB POCIHCHKOI TUTAYOT
mireparypu (mpanss M.IO. Kaiiku [4]). Ilpore Big3HadeHi 3aco0M HE BHUYEPIYIOTH YChOTO
MOTEHIIally BUKOPHCTOBYBAaHMX Y JHUTSYMX TBOpaxX CHOCOOIB BHPaKEHHS EMOIIHOCTI,
EKCIPECUBHOCTI Ta OI[IHHOCTI.

AKTYaNbHICTh TPOIOHOBAHOTO JOCHIDKEHHS 3YMOBJIEHA IOTPEOOI0 BHBYMUTH EMOIIIHHO-
OI[IHHY CEMaHTHKy, C(pOPMOBaHY IHIWBIIYyalbHO-aBTOPCHKMMU TPUKMETHUKAMH B MOBHIH
TBOPYOCTi Cy4aCHUX YKPATHCHKUX TUTSYNX THCbMEHHUKIB, 110 CIIPUYMHEHO BUPA3HOIO TEHICHITIEI0
JI0 OHOBJICHHSI CEMAHTHUKH Ta CTHIICTHYHOrO 3a0apBJEHHS CYYacHOTO JIITEPaTypHOTO CIIOBHHKA
JUTAYO1 TTPO3H.

Merta gociiaKeHHs — UTICHO IpoaHali3yBaTH €MOIIHO-OIIHHUHI MOTEHIlia]l OKa310HAIbHUX
MPUKMETHHKIB Y XYJIOXKHIX TBOpax s Jitet Kinmst XX — neprioro pecarupivus X XI cr.

Bukyan ocHoBHoro marepiany nociaimkenHsi. OJHUM 13 HEBiI €MHHX YaCTHHOMOBHHUX
KOMITOHEHTIB y TBOPaX Cy4aCHHX yKpaiHCHKHUX JUTIYMX MUCHMEHHUKIB € iHAMBITyaIbHO-aBTOPCHKI
MPUKMETHHUKH, SIKi CTBOPIOIOThH IIKaBYy 3a CBOEI0 CTPYKTYPHOIO OpPraHi3ali€l0 Ta EKCIPECHBHO-
CTUJTICTUMHUMH (QYHKIISIMA Tpyrmy cliB. Taki NPUKMETHUKH Jal0Th 3MOTY OHOBUTH XYIIOXKHE
MOBJIEHHSI, PO3LIMPUTH KOO HOro 300pakalbHO-BUPAKAIBHUX Ta OLIHHKX 3ac00iB. IX cTBOpeno Ha
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OCHOBI YCTaJeHHX Ta OKa3iOHAJIBHUX MOJENEH, 10 3yMOBHIO CEMAaHTUYHY, CTPYKTYpHY Ta
CTHJIICTUYHY CBOEPIJHICTh IHMX JACPHBATIB y XYAOKHBOMY IUTAYOMY IHUCKypci. CrpuiimMaroun
OKa310HaNlbHI TMPUKMETHUKH, YUTa4 YCBIJIOMIIIOE Ty OCOONMBY XydOXHIO iH(opMalio mpo
300pakyBaHe SIBUIIC, HA SIKii HATOJIOIIYE aBTOP.

VY cdepi aa’eKTUBHOTO 0Ka310HAIBFHOTO CIOBOTBOPEHHS 3HAYHE MICIle HAICKHUTH Cydikcarrii.
VY3BuYaeHi CIOBOTBOPUI CY(QIKCH MOEAHYIOTH 3 HE THIIOBUMH JJISi HUX TBIPHUMH OCHOBaMH, IO
CIIpUsie OHOBJIGHHIO YysBIICHHs mpo npeameT. Cepen HUX € Cy(iKcH, IO MEpeaaroTh CIOBOTBIpHE
3Ha4YeHHs MoaiOHoCTI. [0 TakuX HaneKuTh cy(dikc -acm-, 3a TOIOMOTOIO SIKOTO BiJl IMEHHHUKOBHX
OCHOB YTBOPEHO NMPHKMETHHKH 13 CIIOBOTBIPHUM 3HAUYCHHSM «MAIOTh SIKICTh TOTO, IIO HA3BaHO
TBIPHOIO OCHOBOIO», TOp.:. Bu 6owce, mabymo, 3002adanucs, wo mo 0y8 3Maucmpo8aHull HAMU
senuuesnull Kopoouacmuit (<— xopoOk- (a) + -acr- (uit) nosimpsanuii smiti (Hecratiko, 2009, c. 536).

JlJiss yTBOpEHHS JEAKUX BiIMEHHHUKOBHX OKa310HAJIbHMX MPUKMETHHKIB BUKOPHUCTAHO CY(iKe
-sy-, op.: Omooic! bpexynu ckoeopoosui («— ckoBopon- (a) + -su- (uit) (HoBikoBa-bemm, 2013,
c. 50). ¥V Bigax’eKTHBHOMY TBOPEHHI MPUKMETHHKIB 3a(ikcoBaHUH Cydikc-iHTeHCH(DIKaTOp O3HAKH
-e3n-, Hatp.: I xask’tomepni iepu y meHe maxi Kiboee3Hi («— KIbOB- (Uil) + -e3H-), wo enacmu
moorcna (Hectaitko, 2008, c. 74).

ABTOpPChKE HOBATOPCTBO CIIOCTEPIraeMoO 1 B MeEXaxX INPUKMETHUKOBOTO TBOPEHHS 3
HEWTpPabHUM CTYIICHEM BHUSBY sIKOCTi. TyT BUKOpPHCTaHO CYQIiKCH -H- Ta -CbK- / -YbK-.
[MpukMeTHUKH 13 cy(iKCOM -H- BUPAXKalOTh 03HAKY 4Yepe3 BiHOIICHHS 0 npeamera. CTHICTHYHA
(GYHKIIST TaKAX TPUKMETHUKIB 3aJIEKUTh BiJl 3MICTY 1 CTHJIICTUYHOrO 3a0apBIICHHS TBIPHOTO
IMEHHHMKa, TI0p.: Ale kpawe s sam ocobucmo... He uapugonna («— dapudon + -H- (uil) pozmosa
(Hecraiiko, 2014, c. 223).

BigHOoCHI aBTOPChKI MPUKMETHUKU 13 CY(PIKCOM -CbK- / -ybK- BHpaKalOTh O3HAKy uepe3 ii
BIIHOIIGHHS 10 OCI0, TOIOHIMIB, a0OCTPaKTHUX IOHATh TOWIO, TOp.: [licisi omoeo cydy, y
pyoozpaocekomy («— Pymorpam + -cek- (uit) yupxy, Pomka, 3s6uuaiino, Oyoice nepedxcusas
(Hecratiixo, 2008, c. 38); 1 6in sikpaz oosenenuil y xanam odadouseuncokuii («+— bao- (a) + -u- Sr- (a)
+ -uH- + -cbK- (uH), y xycmky i wobomu (Hectaiixo, 2011, c. 53); Ilicna ypokie ma eansagumi
HeNnooaniK WKoaU MU BUXBANAIUCT OOUH NOneped OOHUM CE0IMU NPUKOIbCOKUMU («— TIPUKON ~+
-CbK- (Mi1) nodsucamu i pecomanu — azxc no semni kauanucs (Hecratiko, 2008, c. 63); [l]o mo6i ne
suUCmayae y meoemy wapieHuybkomy (< 4JapiBHUK + -cbK- (uit) orcummi (Hectaiiko, 2008, c. 88).

3MEHIIIEHO-TIECTIIUBI OKa310HaJIbHI MPUKMETHUKU TIOCTalHM 3a JOMOMOror cydikca -ewvi-,
nop.: Tax ye mu 3 Mo020 uepenouxa 6ce, wjo KpawieHbke («— Kpaml- (Wil) + -€HbK-), noguioas
(Uepenumuenko, 2007, c. 102). TlooanHOKI NPUKMETHHKH YTBOPEHO 3a JOMOMOTOI0 cydikca-
iHTeHcudikaTopa -yuy- BiJ O3UTHUBHO 3a0apBIICHUX MPUKMETHUKOBUX OCHOB, 1MOp.: Posnogioau,
wo 0y8 oyxce gecenuil, domennut, 0ydice Xopowiuli 4onogix. I 3aezamyuquit («— 3aB3aT- (Uif) + -yIII-
) cadisnux (Hectaiiko, 2009, c. 475).

Tparstoreesl i OKa3i0OHAIbHI MPUKMETHUKHA BUIIOTO Ta HAWBHILOTO CTYIEHIB MMOPIBHSHHS,
YTBOpEHi 3a JomoMorom cydikca -iw- Ta mpedikca Hati- BIIIOBIIHO BiJi HECTYNEHHOBAHOTO
OKa310HaIbHOr0 TPUKMETHHKAa Ta OKa3i0HAJIBHOTO KOMIAPAaTHBHOTO TPUKMETHHKA. BoHuU
BUPI3HSIOTHCS CBOEIO HEIMTOBTOPHOIO EMOIIHICTIO Ta €KCIPECUBHICTIO, a IXHE 3HAYCHHS HaWKpaIle
JIEKOAYETHCS B KOHTEKCTyalbHOMY OTo4eHHi. Hamnp.: Bowua tioeco awc 2otidae, 2oudae, a 6in naue! —
ma 1 Ha inuy cie, we zouonuginily (Yepemunuenko, 2007, c. 60); Haitnroocokima padicmo 3 ycix
paodocmeti modcekux (Hecraiiko, 2010, c. 70); Ane oic mu cnpasoicui naiinininymuiwi nininymu! —
suzyknys Henocuooro (Uenoseupkuit, 2012, c. 107); Hesoosonena i noxmypa pozxoounracsy nyonixka
no xamax, 1ayu HA 6Ci 3aCMAGKU NPUMXIUGe | HenesHe MeampanbHe MUCMEYmEo, sKe Mmak
3anedicums 8i0 Hagims Haitnozanoviwux akmopis (Hecraiiko, 2009, c. 195).

3a aHanori€l0 JI0 HOPMATHBHUX SIKICHUX IPHUKMETHHUKIB 13 mpedikcoM He- YTBOpeHi 3a
JONIOMOro0  Cy(ikciB OKa3iOHallbHI JIepUBATH, SKI BBOJSITh B KOHTEKCT Ui YBHUPa3HEHHS,
MIJICUJICHHS OLIIHHOTO 3HAYeHHS, Top.: Taxum Hekaenkysamum («— He- + Kienk- (a) + -ysar- (uif)
cnpagoi KOpucHo cnpobysamu iHuto2o sxcummsi, 2yavok Hazoupamu (HoeikoBa-bemm, 2013, ¢. 50).

3adikcoBaHO OJWH BHIAJIOK YTBOPEHHS OKa310HAIBHOT'O NMPUKMETHHUKA YCIYEHHSIM MOYATKY
TBIPHOI MPUKMETHUKOBOI OCHOBH, IOP.: Ycim xouemvcs sauinamu ii: OKcyHs Oyoice eapHeHbKa i
nemna (+— xpacanersa) (IlaBmenko, 2011, c. 6).
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OcobnuBy TpyIy CTAaHOBJSAThH iHAWBIAYaIbHO-aBTOPCHKI CKJIaJHI PUKMETHUKH, YTBOPEHI Ha
OCHOBI JIBOX Y)KHBaHUX B YKpaiHCHKii MOB1 IPUKMETHHKIB a00 X HOPMATHBHOTO JIEMPUKMETHUKA
Ta TIPUKMETHUKA, Hanp.: Tamo 3ycmpie Hac nHa nepowi 3 Keimamu, 30y0xiceHo-Memymaueutl («—
30ymKeH- (ui) + -0- + MeTyuuiuBui) i sxuiice Hezeuuatinuy (Hecratiko, 2010, c. 12); Ipunusiueuii
mpenemausuli HeCnoKitl ocopmac mebe 3 nepuioi Jc Mumi nio YiKAGUMU 21Y3AUE0-8UUIKYBATbHUMU
(< Ty3nuB- (uif) + -0- + BUUiKyBanbHui) noersdamu (Hecraiiko, 2010, ¢. 14); A 3apaz moi oymxu
3ampiano-ycysanvui («— 3ampisH- (uit) + -o- + xyBansuuii) (HoBikoBa-bemm, 2013, c. 15); Tou
nooux 6ye meniuil, RPUEMHO-10CKOMHUI («— TipueMH- (uil) + -0- + nockoruuit) (Hecraiiko, 2010,
c. 25); Jomuxu it pyk Oyau npuemuo-HiycHi («— npueMH- (uil) + -0- + HDKHMI), 5K )y Oabyci
Csimaanu (Hecraiiko, 2010, c. 28); Konu nosasicre 8i0bomcbKo-uariyncvke («— BilbOMChK- (Hif) +
-0- + YaKIyHCBKUU) mosapucmeo 3ibpanocs, e6in yoce cudie (Bockpecencoka, 2007, c. 28); [
ONUHUNUCA MU 8 KPUWIMANe80-npo3opomy («+— KpumTaies- (wif) + -o- + mpo3opuil) nanayi
(Hecraiiko, 2008, c. 33); [nauyau mu Ha 1i0o20 300poseHHUYbKULL 03600 i cmanego-Kiemucmi («—
cTaneB- (M) + -0- + KIrTHCTUR) sanu i 3po3ymitu — maxu noookpyuye (Hecraiiko, 2008, c. 44); 1
xoya Becuauka we ax ciio He omamuscs 8i0 nepeisiky, GiH He mMie cmpumamu padicHo-30U808anol
(« pamicH- (mit) + -o- + 3auBoBanmil) ycemiwku (Hecraiiko, 2014, c. 44); Bcs noaonuna — mog
KUIUM 8ecenkoso-oapseucmuil («— BeCeIKOB- (uii) + -o- + Oapeuctuii)! Keimie — mope (Hecraiiko,
2008, ¢. 52); I]e soice He Oyau, sx pariute, 6e30ymHo-padicui («— 0e3myMH- (Ui) + -0- + paicHHIT)
oui besmypbomno-waciueux modet (Hecraitko, 2012, c. 62); Ilipomexniuna nabopamopis
@.1. CmupHosa mana HAO38UYALUHO XUMEPHO-C6AMKOGUN («+— XUMEpH- (Uif) + -0- + CBATKOBUIA)
suenad (Hecraiiko, 2010, c. 69); Ilepwuii ypox 6y8 ypouucmo-o3HauomMato6aabHull («— ypodncT-
(mit) + -o- + o3nanommoBansuui) (Hecratiko, 2011, ¢. 76); Meni 30anocs, wo cnuny meHi nponikae
epaciceno-0okipausuii («— BpaxkeH- (uif) + -0- + mokipauBuii) noensso (Hecraiiko, 2010, ¢. 105);
Xaii 6ono 6yde yikagum i wyacaueo-npuzoOnuybKuUm («— macius- (uif) + -o- + TPUTOTHHUIIBKUIN),
mobmo yci meoi npueoou maroms waciusui kineys (Hectaiiko, 2010, c. 226); I panmom nouys
padicno-03¢inkozonoce («— pamicH- (ui) + -o- + g3BiHkoromocuit): O! Tu eoce sudyscas
(Hecraiiko, 2009, c. 511).

CriocoOOM OCHOBOCKJIQJIaHHSI YTBOPEHO Crenu(iuHy TPUKMETHUKOBY Ha3By UIKUIBHOTO
3aKnany — acabocniena («— xab- (a) + -o- + cmiBa- u + -H- () WKo1Q, CEMaHTHKA SKOI PO3KPUBAE
crieriaizaiiro i€l Ka3koBOi MIKOJIH, Ta Ha3By Ka3KOBOI XBOPOOH — MOPCbKOCBUHCHKA (<— MOPCHK-
(a) + -0- + cBuHK- (a) + -CbK- () X60poba, KO XBOPIIOTH JHIIIE MOPChKI CBUHKH. Hamp.: Boua o
3aKiHuuIa 08a Kiacu HeabocnieHol wikoau i yinuud pix npocudina 6 OONOMAHIU KOHCep8amopii
(Bockpecencbka, 2007, c. 120); A cnpasdi xeopiio, y Merne MOPCbKOCBUHCbKA X60poba (JIeHrceHko,
2007, c. 74); Iopyu iz eaxncarusocnpasnoio («— BaXIUB- (Wil) + -0- + CHOpaBHUIA) MabIUUKOIO
yesixamu npubuma inua mabauuka, Ha AKil yepsonumu aimepamu 6yio Hanucano: «llpoxanns HE
dompumysamucs nopsoxy» (HosikoBa-bemm, 2013, c. 18).

OpuriHalbHUMH €  KOMIIO3UTHI TPUKMETHHKH, YTBOPEHI  BHACHIJIOK  MOEJHAHHS
3aiIMEHHUKOBOI Ta JIECIIBHOT OCHOB 1 cydikca. Hamp.: [lodymacw, camocmitinuil, — ckazas Giu i
cxonuecs Ha Hoeu. A s — camocuonuii («— cam +  -o- + cuni- ™™ + -H- (uil)! — 3a16u6 ne max. A s
— camonexcnuil («— caMm + -o- + nexa- T™ + -H- (uif)! — npomumpus M axyw (Uenosenpkuit, 2011,
c. 8); Hi, He pobums nanip. Axwo Ha wHitl timepu — omoice, ye OPYKaApcbka MAwuUHd, MAuund, uo
opykye! Camoopykysanwvna («— cam + -o- + ApyKyBa- TH + -nbH- (Mil) Mawuna! — 3aa6ue Hemaxk
(Yenosenpkuii, 2011, c.11); Tomy e60oma 3a po3noOpsaOdNCEeHHAM MamMu GiH AOCONIOMHO
0e3K0UIMOBHO KOHCTPYI08A8 NPEeKPAacHi aemomamu, siki cami eodysanu Ilempycs. Camozodysanvui
(«— cam + -0- + rogyBa- TH + -NbH- (Wit) asmomamu (Yemosenpkuii, 2012, c. 30).

[lle omHy CTPYKTYpHY IpyIy CTAaHOBISTH CKJIAJHI MPUKMETHUKH, SIKi 00pa3HO MEpeNaroTh LTy
CYKYIHICTh O3HAK OIMCYBaHUX (AKTIB, IO 3YMOBJIIOE IIMPOKE BUKOPHCTAHHS iX Y XYAOXKHbBOMY
TATSTMOMY  AMCKypcl. OKa3ioHATBPHUN XapakTep TaKHX CKJIaJHUX MPUKMETHUKIB CIPUYHHEHUH
HE3BUYAHHOIO CITIBBIJHECEHICTIO OMOPHOr0 i YTOUHIOBAILHOI'O KOMITOHEHTIB. Lle mpukMeTHHKY, Apyra
OCHOBA SIKMX YTBOPCHA BiJ Ha3BM YaCTHHU TiTa Ka3KOBHX IIEPCOHAXKIB a00 TBAPHH, IOP.. -20106Ull, -
nuxuii. [loeqHaHHS Takoi OCHOBH 3 TMEPILIOK TOCHIIIOE EMOIIMHO-OLIHHE CTaBIICHHS aBTOpa JI0
300pakKyBaHOIO, HaMp.: Ta 60HU Jic — HOOYUIKO20/106i («— TOJIOBA SIK MOMYIIKA; MOAYIIK- (a) + -0- +
ronoB- (a) + -uit), — npucadana Onsanka, — 6e3 HAKA3Y CB020 20CHO0APsL HCOOHO20 KPOKY He 3p00smb
(Boponuna, 2012, c. 60); [louyswu it 30k, 3i cmaexa, HIOU 3a KOMAHOOI0, SUPUHYIO We KilbKd
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decsamKis 3e1eH0207106UX («+— 3CJICHA TOJIOBA; 3€JIeH- (a) + -0- + ToNoB- (a) + -mif) nrasynyie (Boponuna,
2012, c. 124); brazaro, mineku He ye! — 3anxunvkag 3enenonukuil («— 3€1eHa MUKa; 3eleH- (a) + -o- +
MuK- (2) + -uit) epyoisu i niprys na oo cmaexa (Boponuna, 2012, ¢. 125).

BucHoBku Ta MNEPCIEKTUBH nmoaaJibInux IlOC.]'IiIDKeHI). HII/IpOKe BHUKOPUCTAHHSA
OKa310HAILHUX YTBOPC€Hb — XapaKTCpHa puca CydaCHOI'O pra'l'HCLKOFO JAUTAYOrO JUCKYPCY. Xou
NSSIKI 3 HUX 1 BIIXOMATH BiJl CHCTEMHHUX CJIOBOTBIPHHX 3aKOHIB, MPOTE BOHM Maibke 3aBXIU MalOTh
aHaJoTiiHEe TIATPYHTS, CIHPAIOThCS HA CIOBOTBIpHI 3pa3kd, 3akapOoBaHI B MOBHIHM CBiZJOMOCTi
HOCIIB Ccy4acHOI yKpaiHChKOI JiTepaTypHOi MoBU. OKa3iOHalbHI MPUKMETHUKH MAarOTh MOTY>KHHIMA
EMOIIIfHO-EKCIIPECBHHUN  TOTEHINiaJl, BUKOHYIOTh DI3HOMAaHITHI CTHJIICTUYHI (QYHKIIT Ta
BHKJIMKAIOTh Yy JMTAYOi ayauTopii IikaBi acorjaiii. Y cdepi aa’e€KTHBHOTO OKa3iOHAJLHOIO
CIIOBOTBOPEHHS 3HaYHE MicIe HaNeXUTh cydikcarii. Cepen cydikci, sKi mepeatoTh pi3Hi CTyMeH1
IHTEHCHBHOCTI SIKOCTi, HAHNPOJAYKTHBHIIINMH € -acm-, -e3H-. J{ns TBOpEHHS NPUKMETHHKIB 3
HEWTPAbHUM CTYMEHEM BHSBY SIKOCTI BUKOPUCTAHO CYQIKCH -H-, -CbK-/-ybK-. OpUTIHANEHUMH €
KOMIIO3UTHI IPUKMETHUKH, YTBOPEHI BHACIIIOK MOEHAHHS 3aiMEHHUKOBOI Ta JIECTIBHOI OCHOB 1
cydikca. CknasHi MPUKMETHHKH B KOHTEKCTI € iHIMKATOpaMH MPUXOBAHOTO 3MICTY, 30YIXKYIOTh
ysIBY IUTHHU TPO ICHYBaHHS 3B’S3KIB MK JIBOMa TIOHSTTSMH, SIKi aBTOpP TOEIHYE B MEXKax
kommosuTa. Oka3ioHaILHI MMPUKMETHUKH CIIYT'YIOTH 3ac000M BJIYYHOI'0 II€pCIAaHHsSA HaCTPOIO
Ka3KOBUX TEPCOHAXIB, IXHIX 30BHINIHIX TOPTPETHUX XapaKTEpPUCTUK Ta OaraTorpaHHOro
MICUXOJIOTTYHOT0 CcTaHy. JlOCHIKEHHS IHIIUX TpajulliiHUX Ta I1HIWBIAYyalbHO-aBTOPCHKHX
Croco0iB TBOPEHHS CIIIB (30KpeMa, MPHUCIIBHUKIB Ta MIE€CHIB) JJIs peatizaiii eKCHpeCUBHOT
CEeMaHTHKH B Cy4YacHid YKpaiHCBKIM IUTSI4Yid MpO3i CTAaHOBUTH OAHY 3 IEPCHEKTHBHHUX JiHIH
BHMBYCHHS TBOPIB Cy4aCHUX JUTSIYMX MMChMCHHHKIB.
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